
DE  LESEN UND BEFOLGEN SIE VOR DER ERSTEN VERWENDUNG DIE  
ALLGEMEINEN SICHERHEITSHINWEISE: 

Allgemeine Sicherheitshinweise 
Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise, um Gefahren bei der Nutzung des Pro-
dukts zu vermeiden. Bewahren Sie diese Hinweise gut auf. Bei Weitergabe des Produkts an 
Dritte müssen die Sicherheitshinweise mit übergeben werden. 

Warnung vor elektrischen Spannungen (bei elektrifizierten Netzen) 
Gefahr durch Stromschläge. Das Verfangen in einem elektrifizierten Weidezaun-
netz kann zu Stromschlägen führen, die tödlich oder schwer verletzend sein kön-
nen. Halten Sie Kinder stets fern und installieren Sie das Netz nicht in Bereichen, in 
denen Kinder spielen könnten. Warnschilder sind an öffentlich zugänglichen Zäu-
nen in regelmäßigen Abständen anzubringen. Bitte beachten Sie die Anweisungen 
Ihres Weidezaungerätes. 

Stromschläge bei Tieren mit Hörnern: Wenn sich Tiere mit ihren Hörnern in 
einem elektrifizierten Weidezaunnetz verfangen, besteht die Gefahr eines Strom-
schlags. Dies kann schwerwiegende Verletzungen oder sogar den Tod des Tieres 
zur Folge haben. Um solche Risiken zu vermeiden, sollten für Tiere mit Hörnern 
ausschließlich glatte Weidezaunlitzen verwendet werden. 

Wichtig: Beachten Sie zudem die Sicherheits- und Warnhinweise des verwende-
ten Weidezaungeräts, um mögliche weitere Gefahren auszuschließen. 

WARNUNG 
Strangulationsgefahr. Tiere und Menschen, insbesondere Kinder, können sich in 
Weidezaunnetzen verfangen und strangulieren. Schwere Verletzungen oder der 
Tod können die Folge sein. Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt in der Nähe sol-
cher Netze und platzieren Sie diese nicht in kinderzugänglichen Bereichen. Speziell 
Tiere mit Hörnen können sich leicht im Zaun verfangen und sich strangulieren. 

Verletzungsgefahr beim Auf- und Abbau 
Die Spitzen der Pfähle können bei unsachgemäßem Umgang Verletzungen am Kör-
per verursachen – schützen Sie insbesondere Augen, Hände und Füße. Tragen Sie 
Sicherheitsschuhe.  

Wildtiere schützen. Bitte bauen Sie nicht mehr genutzte Netze unbedingt ab – 
Wildtiere können sich darin verfangen und strangulieren. 

Tierverhalten beachten. Das individuelle Tierverhalten muss bedacht werden, 
hierbei muss Durchknabbern und Überspringen kalkuliert werden. 

Baustelleneinzäunung. Unsere Absperrzäune sind für die Nutzung auf Privatge-
länden und nicht für den öffentlichen Raum konzipiert – hier benötigen Sie Bau-
zäune gemäß der RSA21.  

Info 
Weidezaunnetze sind ausschließlich für das Einzäunen von Tieren konzipiert, an-
dere Verwendungen sind nicht zulässig. Wenn Sie die Weidezaunnetze für andere 
Zwecke nutzen, ist das möglich, solange die Sicherheitshinweise beachtet werden. 
Falls das nicht möglich ist, eignet sich das Weidezaunnetz nicht für den gewünsch-
ten Einsatzzweck.

EN  READ AND FOLLOW THE GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS BEFORE  
FIRST USE: 

General Safety Instructions
Read and follow the safety instructions to avoid hazards when using the product. Keep these 
instructions in a safe place. If the product is passed on to third parties, the safety instructions 
must also be included. 

Warning about Electric Shock (for electrified nets) 
Risk of electric shock. Entanglement in an electrified fence net may cause severe 
injury or death due to electric shocks. Always keep children away; do not install 
the net in areas where children might play. Warning signs must be placed at re-
gular intervals on publicly accessible fences. Please follow the instructions of your 
electric fence device.  

Electric Shock Risks for Animals with Horns: Animals with horns caught in an 
electrified fence net are at risk of electric shock. This can lead to serious injuries 
or even the animal‘s death. To prevent such risks, only use smooth fence strands 
for animals with horns.

Important: Follow the safety and warning instructions of the electric fence device 
used to eliminate further potential dangers.

WARNING
Strangulation hazard. Animals and humans, especially children, can become 
entangled in fence nets and may suffocate. Serious injuries or death can result. 
Never leave children unsupervised near such nets and do not place them in areas 
accessible to children. Animals with horns, in particular, can easily become entan-
gled and strangle themselves.

Risk of Injury During Assembly and Disassembly
The tips of the stakes can cause injuries if handled improperly – protect your eyes, 
hands, and feet. Wear safety shoes.

Protect Wildlife: Always remove unused nets to prevent wildlife from becoming 
entangled and strangled. 

Consider Animal Behavior: Take individual animal behavior into account, inclu-
ding risks of chewing or jumping over the fence. 

Fencing for Construction Sites: Our barrier fences are designed for private pro-
perties and are not intended for public spaces – in such cases, construction fences 
in accordance with RSA21 regulations are required.

Info 
Fence nets are intended exclusively for enclosing animals; other uses are not per-
mitted. If the nets are used for other purposes, safety instructions must still be fol-
lowed. If this is not feasible, the fence net is not suitable for the intended purpose.

FR  LISEZ ET SUIVEZ LES CONSIGNES DE SÉCURITÉ GÉNÉRALES AVANT LA 
PREMIÈRE UTILISATION : 

Consignes de sécurité générales 
Lisez et respectez les consignes de sécurité pour éviter tout danger lors de l’utilisation du 
produit. Conservez ces instructions dans un endroit sûr. Si le produit est transmis à des tiers, 
les consignes de sécurité doivent être incluses. 

Avertissement concernant les chocs électriques (pour les filets électrifiés) 
Risque d’électrocution. Le fait de s’emmêler dans un filet de clôture électrifié 
peut provoquer des chocs électriques pouvant entraîner des blessures graves ou 
mortelles. Tenez toujours les enfants à distance et n’installez pas le filet dans des 
zones où les enfants pourraient jouer. Des panneaux d’avertissement doivent être 
placés à intervalles réguliers sur les clôtures accessibles au public. Veuillez suivre 
les instructions de votre appareil de clôture électrique.

Risque d’électrocution pour les animaux à cornes : Les animaux sauvages pié-
gés dans un filet de clôture électrifié risquent une électrocution. Cela peut entraîner 
des blessures graves, voire la mort de l’animal. Pour éviter ces risques, n’utilisez 
que des fils lisses pour les animaux à cornes. 

Important : Suivez également les consignes de sécurité et les avertissements de 
l’appareil de clôture utilisé pour éliminer d‘autres dangers éventuels.

AVERTISSEMENT 
Risque de strangulation. Les animaux et les humains, en particulier les enfants, 
peuvent s’emmêler dans les filets de clôture et risquent de s’étrangler. Cela peut 
entraîner des blessures graves ou la mort. Ne laissez jamais des enfants sans 
surveillance à proximité de tels filets et ne les placez pas dans des zones acces-
sibles aux enfants. Les animaux à cornes peuvent particulièrement s’emmêler et 
s’étrangler. 

Risque de blessure lors du montage et du démontage 
Les pointes des piquets peuvent causer des blessures en cas de manipulation 
incorrecte – protégez vos yeux, vos mains et vos pieds. Portez des chaussures 
de sécurité.  

Protégez la faune : Démontez toujours les filets inutilisés pour éviter que des 
animaux sauvages ne s’y emmêlent et ne s’étranglent.

Prenez en compte le comportement des animaux : Tenez compte du compor-
tement individuel des animaux, y compris les risques de mastication ou de saut 
par-dessus la clôture.

Enceinte pour chantier : Nos barrières sont conçues pour une utilisation sur des 
propriétés privées et non pour les espaces publics – dans ces cas, des clôtures de 
chantier conformes à la réglementation RSA21 sont nécessaires. 

Informations 
Les filets de clôture sont exclusivement destinés à l’enclos des animaux ; toute 
autre utilisation n’est pas autorisée. Si les filets sont utilisés à d’autres fins, les 
consignes de sécurité doivent être respectées. Si cela n’est pas possible, le filet de 
clôture ne convient pas à l’utilisation prévue.

 NL  LEES EN VOLG DE ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOORDAT U HET 
PRODUCT VOOR DE EERSTE KEER GEBRUIKT

Algemene veiligheidsinstructies
Lees en volg de veiligheidsinstructies om gevaren bij het gebruik van het product te voor-
komen. Bewaar deze instructies op een veilige plaats. Als het product aan derden wordt 
doorgegeven, moeten de veiligheidsinstructies worden meegeleverd. 

Waarschuwing voor elektrische schokken (voor geëlektrificeerde netten)  
Gevaar voor elektrische schokken. Verstrikking in een geëlektrificeerd afraster-

ingsnet kan leiden tot elektrische schokken die ernstig letsel of de dood tot gevolg 
kunnen hebben. Houd kinderen altijd uit de buurt en installeer het net niet op plaat-
sen waar kinderen kunnen spelen. Waarschuwingsborden moeten op regelmatige 
afstanden op openbaar toegankelijke hekken worden geplaatst. Volg de instructies 
van uw afrasteringsapparaat. 

Risico op elektrische schokken bij dieren met hoorns: Dieren met hoorns die 
verstrikt raken in een geëlektrificeerd afrasteringsnet lopen het risico op elek-
trische schokken. Dit kan ernstig letsel of zelfs de dood van het dier tot gevolg 
hebben. Gebruik voor dieren met hoorns alleen gladde draden voor afrastering om 
dergelijke risico‘s te vermijden. 

Belangrijk: Volg ook de veiligheids- en waarschuwingsinstructies van het gebruik-
te afrasteringsapparaat om andere potentiële gevaren te elimineren. 

WAARSCHUWING
Verstikkingsgevaar. Dieren en mensen, vooral kinderen, kunnen verstrikt raken 
in afrasteringsnetten en stikken. Dit kan leiden tot ernstig letsel of de dood. Laat 
kinderen nooit onbeheerd in de buurt van dergelijke netten en plaats ze niet op 
plaatsen die toegankelijk zijn voor kinderen. Vooral dieren met hoorns kunnen zich 
gemakkelijk verstrikken en stikken.  

Risico op letsel bij montage en demontage 
De punten van de palen kunnen bij onjuist gebruik verwondingen veroorzaken – 
bescherm vooral uw ogen, handen en voeten. Draag veiligheidsschoenen.

Bescherm wilde dieren: Verwijder altijd ongebruikte netten om te voorkomen dat 
wilde dieren erin verstrikt raken en stikken.

Let op het gedrag van dieren: Houd rekening met het individuele gedrag van 
dieren, inclusief het risico van knagen of overspringen.

Hekken voor bouwplaatsen: Onze barrièrenetten zijn ontworpen voor gebruik op 
privéterreinen en niet geschikt voor openbare ruimtes – in dergelijke gevallen zijn 
bouwhekken vereist volgens de RSA21-voorschriften.

Informatie 
Afrasteringsnetten zijn uitsluitend bedoeld voor het omheinen van dieren; ander 
gebruik is niet toegestaan. Als de netten voor andere doeleinden worden gebruikt, 
moeten de veiligheidsinstructies worden gevolgd. Als dit niet mogelijk is, is het 
afrasteringsnet niet geschikt voor het beoogde doel.

IT  LEGGERE E SEGUIRE LE ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA PRIMA DEL 
PRIMO UTILIZZO: 

Istruzioni generali di sicurezza 
Leggere e seguire le istruzioni di sicurezza per evitare pericoli durante l’utilizzo del prodotto. 
Conservare queste istruzioni in un luogo sicuro. Se il prodotto viene ceduto a terzi, è neces-
sario includere anche le istruzioni di sicurezza.  

Avvertenza sui rischi di scosse elettriche (per reti elettrificate) 
Pericolo di scosse elettriche. Impigliarsi in una rete elettrificata può provocare 
scosse elettriche che possono causare gravi lesioni o essere letali. Tenere sempre 
i bambini lontani e non installare la rete in aree dove potrebbero giocare. I cartelli di 
avvertimento devono essere collocati a intervalli regolari sulle recinzioni accessibili 
al pubblico. Seguire le istruzioni del dispositivo per recinzioni elettriche. 

Rischio di scosse elettriche per animali con corna: Gli animali con corna che si 
impigliano in una rete elettrificata rischiano scosse elettriche. Questo può causare 
gravi lesioni o la morte dell’animale. Per evitare tali rischi, utilizzare solo fili lisci per 
recinzioni per animali con corna. 

Importante: Rispettare anche le istruzioni di sicurezza e gli avvertimenti del dis-
positivo per recinzioni elettriche utilizzato, per eliminare altri potenziali pericoli.

AVVERTENZA  
Rischio di strangolamento. Animali e persone, in particolare i bambini, rischiano 
di strangolarsi nelle reti di recinzione. Questo può provocare gravi lesioni o morte. 
Non lasciare mai i bambini senza supervisione vicino a queste reti e non installarle 
in aree accessibili ai bambini. Gli animali con corna, in particolare, possono impig-
liarsi facilmente e strangolarsi. 

Rischio di lesioni durante il montaggio e lo smontaggio 
Le punte dei pali possono causare lesioni se maneggiate in modo improprio – pro-
teggere in particolare occhi, mani e piedi. Indossare scarpe di sicurezza. 

Proteggere gli animali selvatici: Smontare sempre le reti inutilizzate per evitare 
che gli animali selvatici vi rimangano impigliati e rischino di strangolarsi. 

Considerare il comportamento degli animali: Tenere conto del comportamento 
individuale degli animali, inclusi i rischi di mordere o saltare oltre la recinzione.

Recinzioni per cantieri: Le nostre barriere sono progettate per l’uso su proprietà 

private e non sono adatte per spazi pubblici – in tali casi sono necessarie recinzioni 
per cantieri conformi ai regolamenti RSA21.

Informazioni  
Le reti di recinzione sono destinate esclusivamente alla recinzione di animali; altri 
utilizzi non sono consentiti. Se le reti vengono utilizzate per altri scopi, è necessario 
rispettare le istruzioni di sicurezza. Se ciò non è possibile, la rete non è adatta 
all’uso previsto.

ES  LEA Y SIGA LAS INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD ANTES  
DEL PRIMER USO: 

Instrucciones generales de seguridad 
Lea y siga las instrucciones de seguridad para evitar peligros durante el uso del producto. 
Guarde estas instrucciones en un lugar seguro. Si el producto se transfiere a terceros, las 
instrucciones de seguridad deben incluirse. 

Advertencia sobre descargas eléctricas (para redes electrificadas)
Riesgo de descargas eléctricas. Enredarse en una cerca electrificada puede 
provocar descargas eléctricas que pueden causar lesiones graves o ser mortales. 
Mantenga siempre a los niños alejados y no instale la red en áreas donde puedan 
jugar. Los señales de advertencia deben colocarse a intervalos regulares en cercas 
accesibles al público. Siga las instrucciones de su dispositivo de cerca eléctrica. 

Riesgo de descargas eléctricas para animales con cuernos: Los animales 
con cuernos que se enredan en una cerca electrificada corren el riesgo de sufrir 
descargas eléctricas. Esto puede causar lesiones graves o incluso la muerte del 
animal. Para evitar estos riesgos, use solo hilos de cerca lisos para animales con 
cuernos.

Importante: También respete las instrucciones de seguridad y advertencias del 
dispositivo de cerca eléctrica utilizado para eliminar otros posibles peligros.

ADVERTENCIA 
Riesgo de estrangulamiento. Los animales y las personas, especialmente los 
niños, pueden enredarse en las redes de cercas y correr el riesgo de estrangula-
miento. Esto puede provocar lesiones graves o la muerte. Nunca deje a los niños 
sin supervisión cerca de dichas redes y no las instale en áreas accesibles a los 
niños. Los animales con cuernos, en particular, pueden enredarse fácilmente y 
estrangularse. 

Riesgo de lesiones durante el montaje y desmontaje 
Las puntas de los postes pueden causar lesiones si se manipulan incorrectamente; 
proteja especialmente los ojos, las manos y los pies. Use calzado de seguridad.

Proteger a los animales salvajes: Desmonte siempre las redes no utilizadas para 
evitar que los animales salvajes queden atrapados y se estrangulen. 

Tenga en cuenta el comportamiento de los animales: Considere el comporta-
miento individual de los animales, incluidos los riesgos de mordeduras o de que 
salten por encima de la cerca. 

Cercas para obras de construcción: Nuestras barreras están diseñadas para su 
uso en propiedades privadas y no son aptas para espacios públicos; en estos ca-
sos, se requieren cercas de construcción que cumplan con las normativas RSA21. 

Información 
Las redes de cerca están destinadas exclusivamente a la contención de animales; 
otros usos no están permitidos. Si las redes se utilizan para otros fines, deben 
seguirse las instrucciones de seguridad. Si esto no es posible, la red de cerca no 
es adecuada para el uso previsto. 

SLO  PRED PRVO UPORABO PREBERITE IN UPOŠTEVAJTE SPLOŠNA 
VARNOSTNA NAVODILA:  

Splošna varnostna navodila 
Preberite in upoštevajte varnostna navodila, da preprečite nevarnosti pri uporabi izdelka. Ta 
navodila shranite na varnem mestu. Če izdelek posredujete tretjim osebam, morate priložiti 
tudi varnostna navodila.

Opozorilo pred električnimi sunki (za elektrificirane mreže) 
Tveganje električnega udara. Zapletanje v električno ograjo lahko povzroči 
električne sunke, ki so lahko smrtonosni ali povzročijo hude poškodbe. Otroke 
vedno držite stran in mreže ne nameščajte na območjih, kjer bi se lahko igrali 
otroci. Opozorilne table je treba redno nameščati na ograje, ki so dostopne javnosti. 
Upoštevajte navodila vašega električnega ograjnega aparata. 

Nevarnost električnega udara za živali z rogovi: Živali z rogovi, ki se zapletejo 
v elektrificirano mrežo ograje, so izpostavljene nevarnosti električnega udara. To 
lahko povzroči hude poškodbe ali celo smrt živali. Da bi preprečili takšna tveganja, 
uporabljajte za živali z rogovi le gladke ograjne žice. 



Pomembno: Upoštevajte tudi varnostna in opozorilna navodila uporabljenega 
električnega ograjnega aparata, da odpravite dodatne morebitne nevarnosti.

OPOZORILO  
Nevarnost zadušitve. Živali in ljudje, zlasti otroci, se lahko zapletejo v mreže og-
raje in se zadušijo. To lahko povzroči hude poškodbe ali smrt. Nikoli ne puščajte 
otrok brez nadzora v bližini takšnih mrež in jih ne nameščajte na območjih, ki so 
dostopna otrokom. Živali z rogovi se lahko še posebej hitro zapletejo in zadušijo.

Nevarnost poškodb pri sestavljanju in razstavljanju 
Konice stebrov lahko povzročijo poškodbe telesa ob nepravilni uporabi – zaščitite 
zlasti oči, roke in stopala. Nosite zaščitne čevlje.   

Zaščitite divje živali: Vedno odstranite neuporabljene mreže, da preprečite zaple-
tanje divjih živali in njihovo zadušitev.  

Upoštevajte vedenje živali: Upoštevajte individualno vedenje živali, vključno z 
nevarnostjo grizenja ali preskakovanja ograje. 

Ograje za gradbišča: Naše ograje so zasnovane za uporabo na zasebnih zemljiščih 
in niso primerne za javne površine – v takšnih primerih so potrebne gradbiščne og-
raje v skladu s predpisi RSA21.   

Informacije 
Mreže ograje so namenjene izključno za ograditev živali; druge uporabe niso do-
voljene. Če se mreže uporabljajo za druge namene, je treba upoštevati varnostna 
navodila. Če to ni izvedljivo, mreža ni primerna za predvideno uporabo. 

PL  PRZECZYTAJ I PRZESTRZEGAJ OGÓLNYCH ZASAD BEZPIECZEŃSTWA 
PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM:  

Ogólne zasady bezpieczeństwa  
Przeczytaj i przestrzegaj zasad bezpieczeństwa, aby uniknąć zagrożeń podczas korzystania 
z produktu. Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu. Jeśli produkt jest przekazy-
wany osobom trzecim, należy dołączyć do niego również zasady bezpieczeństwa. 

Ostrzeżenie przed porażeniem prądem (dla sieci elektrycznych) 
Ryzyko porażenia prądem. Zaplątanie się w elektryczny płot pastwiskowy może 
prowadzić do porażenia prądem, które może być śmiertelne lub powodować 
poważne obrażenia. Zawsze trzymaj dzieci z dala od sieci i nie instaluj jej w miej-
scach, w których dzieci mogą się bawić. Znaki ostrzegawcze należy umieszczać w 
regularnych odstępach na ogrodzeniach dostępnych publicznie. Postępuj zgodnie 
z instrukcjami dotyczącymi urządzenia do ogrodzeń elektrycznych. 

Ryzyko porażenia prądem dla zwierząt z rogami: Zwierzęta z rogami, które 
zaplątają się w elektryczny płot pastwiskowy, są narażone na porażenie prądem. 
Może to prowadzić do poważnych obrażeń, a nawet śmierci zwierzęcia. Aby 
uniknąć tego ryzyka, używaj wyłącznie gładkich przewodów ogrodzeniowych dla 
zwierząt z rogami. 

Ważne: Przestrzegaj również zasad bezpieczeństwa i ostrzeżeń dotyczących 
używanego urządzenia do ogrodzeń elektrycznych, aby wyeliminować inne po-
tencjalne zagrożenia.

OSTRZEŻENIE 
Ryzyko uduszenia. Zwierzęta i ludzie, szczególnie dzieci, mogą zaplątać się 
w sieci ogrodzeniowe i udusić. Może to prowadzić do poważnych obrażeń lub 
śmierci. Nigdy nie zostawiaj dzieci bez nadzoru w pobliżu takich sieci i nie instaluj 
ich w miejscach dostępnych dla dzieci. Zwierzęta z rogami w szczególności mogą 
łatwo się zaplątać i udusić. 

Ryzyko obrażeń podczas montażu i demontażu 
Końcówki słupków mogą powodować obrażenia ciała w przypadku niewłaściwego 
użytkowania – chroń szczególnie oczy, ręce i stopy. Noś buty ochronne. 

Chroń dzikie zwierzęta: Zawsze usuwaj nieużywane sieci, aby uniknąć zaplątania 
się w nie dzikich zwierząt i ich uduszenia.

Weź pod uwagę zachowanie zwierząt: Uwzględnij indywidualne zachowanie 
zwierząt, w tym ryzyko przegryzania lub przeskakiwania ogrodzenia.  

Ogrodzenia na terenach budowy: Nasze ogrodzenia barierowe są przeznaczone 
do użytku na terenach prywatnych i nie nadają się do przestrzeni publicznej – w 
takich przypadkach wymagane są ogrodzenia budowlane zgodne z regulacjami 
RSA21. 

Informacje 
Sieci ogrodzeniowe są przeznaczone wyłącznie do ogrodzeń dla zwierząt; inne 
zastosowania nie są dozwolone. Jeśli sieci są używane do innych celów, należy 
przestrzegać zasad bezpieczeństwa. Jeśli nie jest to możliwe, sieć ogrodzeniowa 
nie nadaje się do zamierzonego zastosowania.

DK LÆS OG FØLG DE GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER FØR  
FØRSTE BRUG:  

Generelle sikkerhedsinstruktioner 
Læs og følg sikkerhedsinstruktionerne for at undgå farer under brugen af produktet. Op-
bevar disse instruktioner et sikkert sted. Hvis produktet videregives til tredjeparter, skal 
sikkerhedsinstruktionerne medfølge. 

Advarsel om elektriske stød (for elektrificerede net) 
Risiko for elektrisk stød. Hvis man vikler sig ind i et elektrificeret hegnsnet, kan 
det medføre elektriske stød, som kan forårsage alvorlige skader eller være livsfar-
lige. Hold altid børn væk, og opsæt ikke nettet på steder, hvor børn kan lege. Ad-
varselsskilte skal placeres med jævne mellemrum på offentligt tilgængelige hegn. 
Følg instruktionerne for dit elektriske hegnsapparat. 

Risiko for elektrisk stød for dyr med horn: Dyr med horn, der vikler sig ind i et 
elektrificeret hegnsnet, er i fare for at få elektrisk stød. Dette kan føre til alvorlige 
skader eller endda dyrets død. For at undgå sådanne risici skal der kun anvendes 
glatte hegnstråde til dyr med horn.  

Vigtigt: Følg også sikkerheds- og advarselsinstruktionerne for det anvendte elek-
triske hegnsapparat for at undgå andre potentielle farer.

ADVARSEL 
Kvælningsfare. Dyr og mennesker, især børn, kan vikle sig ind i hegnsnet og risi-
kere at blive kvalt. Dette kan føre til alvorlige skader eller dødsfald. Efterlad aldrig 
børn uden opsyn i nærheden af sådanne net, og opsæt dem ikke på steder, der er 
tilgængelige for børn. Dyr med horn kan især let vikle sig ind og blive kvalt. 

Risiko for skader under opsætning og nedtagning 
Spidserne på stolperne kan forårsage skader, hvis de håndteres forkert – beskyt 
især øjne, hænder og fødder. Brug sikkerhedssko.

Beskyt vilde dyr:  Fjern altid ubrugte net for at forhindre vilde dyr i at blive fanget 
og kvalt. 

Tag hensyn til dyrenes adfærd: Overvej dyrenes individuelle adfærd, herunder 
risikoen for at bide i eller hoppe over hegnet. 

Hegn til byggepladser: Vores barrierenet er designet til brug på private ejen-
domme og er ikke beregnet til offentlige områder – i sådanne tilfælde kræves der 
byggepladshegn i henhold til RSA21-regulativer. 

Information 
Hegnsnet er udelukkende beregnet til indhegning af dyr; andre anvendelser er ikke 
tilladt. Hvis nettene bruges til andre formål, skal sikkerhedsinstruktionerne følges. 
Hvis dette ikke er muligt, er hegnsnettet ikke egnet til det ønskede formål.

horizont group gmbh 
Animal Care

Homberger Weg 4-6  
34497 Korbach, Germany

   +49 (0) 56 31 / 5 65 - 1 00
   +49 (0) 56 31 / 5 65 - 1 20
   animalcare@horizont.com
   www.animalcare.horizont.com  

raccolta differenziata


